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ZA'F-I TE'LF

zettiklerini belirtmigtir (Belagat-t Osma-
niyye, s. 13). Bazi nesir ctimlelerinde vur-
gu ya da buna benzer anlam incelikleri se-
bebiyle ciimle icerisinde takdim ve tehirler
gerekli olabilir. Ancak Tirkge devrik climle
esasina dayanmadigindan bu tir érnek-
ler birer istisna kabul edilmelidir. Cimle-
deki 6gelerin kurallara uygun siralanmasi
ayni zamanda cimlenin anlasilmasini ko-
laylagtirmaktadir. Takdim ve tehirlerin an-
lamayi giclestirecek 6lctiye vardigi cim-
leler za'f-1 te'lif dedil ta‘'kid-i lafzi érnegdi
sayllmistir.

2. Cumlede bazi kelime ve takilarin ek-
sikligi yahut yerinde kullanilmamasi da
za'f-1 te’lif sebebidir. “iceriden bir ses gel-
di; sandim sen sarki sdyliyorsun” cimle-
si “ki” baglaci ilavesiyle za‘f-1 te'liften kur-
tulur. Ragip Pasa'nin, “Bi'l-iktizé ederse
de ebna-y1 dehrden / Ragib immid-i him-
met eger himmet istemez” beyti “eger”
edatinin yersiz kullanimina bir érnektir.
Takilarda oldugu gibi eklerin de uygun bi-
¢imde kullaniimamasi za‘f-1 te’life yol acar.
Hasmet'in, “Pertevinden biliriz meh gibi
sohret bulanin / Anlariz riitbesini ¢arhta
adem olanin” beytinde ilk misrain son ke-
limesindeki ilgi eki gereksiz olup za‘f-1 te'lif
ornegidir (Recaizdde Mahmud Ekrem, s.
101). Cimlede fiillerin zamanlari arasin-
daki uyumsuzlukla bir ifadenin fikralari
arasindaki irtibatsizlik Recéizade’nin za‘f-1
te’lif sebebi olarak zikrettigi Uguncu ve
dordinci hususlardir.

Belagat kitaplarinda bu dért husus di-
sinda za‘f-1 te'life yol acan pek ¢ok érnek
vardir. Mesela cogul bildiren say1 sifatla-
rindan sonra gelen ismin de ¢ogul yapil-
masi bunlardan biridir; “U¢ ¢cocuklar gér-
dim” cimlesindeki gibi. Ancak “lU¢ ahbap
cavuslar”, “kirk haramiler” ve “bes evler”
(Besevler) gibi isaret edilen seyin acik¢a
bilinmesi durumunda ve 6zel isim niteli-
ginde kullanilan ibareler ifade kusuru sa-
yilmaz. “Her” sifatindan sonra cogul isim
kullanmak da za‘f-1 te’lif sebebidir; “her
ebruvan”, “her suara”, “her mektuplar” gi-
bi. Farsca kaideye gore yapilan sifat tam-
lamalarinda sifatla mevsuf Arapca kelime-
lerden olusuyorsa ikisi arasinda nicelik ve
nitelik bakimindan uygunluk bulunmasi
gerekir; yani isim mufredse sifat da muf-
red, cemi ise cemi, muennes ise mien-
nes olmalidir. Buna Fars¢a’da her zaman
uyulmamakla birlikte Osmanl Turkgesi'n-
de uygunluk mutlaka aranir: “Devlet-i Os-
maniyye”, “memalik-i islamiyye”, “miver-
rihin-i muhakkikin”, “tedrisat-1 aliye” gibi.
Turkge kelimelerle Farsca kaideye uygun
terkip olusturmak da bdyledir; Mustafa
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Resid Pasa layihasindaki “ugur-1 devlet-i
aliyye”, Asim Efendi'deki “sanadid-i ocak”
terkipleri gibi (Bilgegil, s. 37). “Kapudan-i
derya”, “otag-1 himayun”, “ala-y1 vala” ve
“aga-y1 merkum” gibi yayginlik kazanmis
terkipler bu kaidenin istisnalarini tegkil
eder. ki Turkge kelime arasindaki “ve”
baglacini Farsc¢a’da oldugu gibi, “u, 0, vi”
sekliyle yazmak (Olduk o zaman el i ayak-
tan), Farsca kelimelerin basina Arapca
harf-i ta'rif getirmek de (“miitenasibii’l-
endam”, “bi’l-girift”, “li-ecli’l-firttht”) za'f-1
te'liftir. Arap dili ve belagatinda za‘f-1 te’'lif
konusu sinirlari belli bir alanda goérualdi-
gu halde Turkce'de za‘f-1 te'life yol acan
Kusurlar i¢in bir sinir ¢izmek mimkun de-
gildir.
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Uman’in giineyinde

Hint Okyanusu kiyisinda

tarihi bir sehir.

L _I

islam éncesi dénemde varligi bilinen ve
halen kalintilari mevcut olan Zafér sehri
glnimuzde halk arasinda Belid diye bili-
nir ve Salale sehri yakinindadir. Bugiin Za-
far, Uman’in giiney eyaletinin adidir, bu
eyaletin merkezi de Saléle’dir. Zafar sehri-
nin erken dénemleri ve Islam hakimiyeti-
ne nasil gectigi hakkinda kaynaklarda her-
hangi bir bilgi bulunmamaktadir. ilk ka-
yitlar Siraf halkindan bazi gruplarin V. (XI.)
yuzyillda bélgeye hicret etmesiyle ilgilidir
(ibnii'l-Micavir, s. 271). ResUliler éncesi
dénemde burada egemenlik kuran ilk ha-
nedanin Menc( (Menceviyyin) oldugu ve bu
hénedandan Muhammed b. Ahmed el-
Ekhal'in 600 (1204) yilinda vefatiyla hane-
danin sona erdigi bilinmektedir. Onun ve-
fatinin ardindan buyuk bir tuccar olan ve-
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ziri Muhammed b. Ahmed b. Abdullah b.
MezrQ' el-Habzi sehrin idaresini ele aldi
ve kendi hanedanini kurdu (Eb( Tayyib b.
Abdullah B4 Mahreme, s. 194-195). 618’-
de (1221), Yemen Eyy(bi hakimi el-Meli-
ki'l-Mes‘(id Selahaddin’in eline gegebilece-
gi disUncesiyle Zafar' tahrip ettiren Mu-
hammed b. Ahmed (ibnii'[-Miicavir, s. 260-
261) daha sonra burada Mansare (Kahire)
adiyla surla cevrili yeni bir sehir tesis et-
ti, ancak burasi Zafér olarak anilmaya de-
vam etti. Bu dénemde sehir daha ziyade
Hadramut’tan gelen nifusla meskindu.
VII. (XI11.) yuzyilin sonlarinda Zafar hakimi
olan Salim b. idris b. Ahmed en-Nehuda’-
nin, fran’a giden ve Resli elcilik heyetiyle
hediyeleri taglyan bir geminin Zafar yakin-
larinda kazaya ugramasinin ardindan ge-
miye el koymasi ve Res(li hakimi el-Meli-
KU'l-Muzaffer . Yasuf'un butin uyarilarina
ragmen geri vermemesi yiziinden Res0li
sultani blyik bir orduyu ¢ koldan Zafar
Uzerine gonderdi. Yapilan savasta Salim
b. idris éldirilda ve sehir 678'de (1279)
Resli topraklarina katildi.

Emir Ozdemir Sungur’u Zafar'a vali ta-
yin eden [. YGsuf sehri 692 (1293) yilinda
oglu el-Melikir'l-Vasik Nareddin’e iktéa et-
ti. Vasik 711°de (1311) 6linceye kadar Za-
far'da kaldi. Véasik'in yerine gecen oglu Féiz
doneminde Zafar'da yar1 mustakil bir Re-
sQli hanedani kuruldu. Sehri imar eden
bu hanedan Taiz'deki (Yemen) Resdliler’e
vergi 6dlyordu. Ancak Faiz'in halefi Mu-
gis déneminde 730 (1330) yilindan itiba-
ren hanedanin Taiz'deki Resuliler’e vergi
6demeyi kestigi ve bu tarihten itibaren
tam bagimsiz oldugu kaydedilmektedir.
Bununla birlikte Zafar 767'den (1366) son-
ra tekrar Taiz'deki Resdliler’in hakimiyeti
altina girdi. el-Meliki'l-Muzaffer I. Yasuf
Zafar’da bir medrese, el-Meliki’'l-Mey-
yed Davad'un kizt da bir cami insa ettir-
di. VIII. (XIV.) yuzyilda Zafér'i ziyaret eden
ibn Batt(ta'nin sehir hakkinda verdigi ay-
rintil bilgiden sehirde 6zellikle balik¢iligin
6nem tasidigi ve Hindistan’la yogun deniz
ticaretinin bulundugu anlasilmaktadir (er-
Rihle, s. 259-262). Sehrin burada yetisen
buhurla Gn kazandigi butin kaynaklarda
zikredilir. Zafar uygun hava kosullari sebe-
biyle meyve ve sebzenin bol oldugu bir se-
hir diye tavsif edilir. Ayrica Arap at1 yetis-
tirilen ve ticareti yapilan bir bélgeydi. Re-
saliler’in IX. (XV.) yizyilda yikilmasinin ar-
dindan sehir bélge kabilelerinden Kesiri-
ler’in eline gecti. Zafar sehrinin bundan
sonra énemini kaybederek bir harabe ha-
line geldigi kaynaklarda anilmamasindan
belli olmaktadir. Nitekim XIX. ytzyilda bol-
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geyi ziyaret eden Batili seyyahlar Zafar’-
dan bahsetmez (/A, XIlI, 487). Zafar seh-
rinin kalintilar arkeologlar tarafindan in-
celenmigtir (Costa, V [1979], s. 111-150).

Uman'’in giineyindeki 250.000 nufuslu
Zafar eyaleti (muhafaza) balikgilik ve ta-
rim alaninda 6ne cikar. Eyalette bir de Uni-
versite mevcuttur. 99.300 km? ile ytizolU-
¢Umu bakimindan Uman'in en blyUk eya-
letidir ve Salale merkez olmak lzere Mir-
bat, Rahyat, Téka, Simreyt, Mezylne,
Zalkat, Muksin, Sedah ve Selim-Hallani-
yat adli on idarf birimden (viladye) meyda-
na gelmektedir. Yemen'in giineyinde Him-
yeriler'in bassehri olan diger bir Zafar ise
(Reydan) islam’dan sonra énemini kay-
betmis ve glinimuizde harabe halinde Ku-
¢UK bir kdy olarak kalmistir.
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ZAFER AHMED TEHANEVI
(Sl woxi it )

Zafer Ahmed b. Latif
et-Tehanevi el-Osmani
(1892-1974)

Hindistanh hadis ve fikih alimi.

13 Rebillevvel 1310’da (5 Ekim 1892)
Diybend’'de (Deoband) dogdu. ilk 6greni-
mini buradaki Darilulim Medresesi'nde
tamamladiktan sonra ilmi ve tasavvufi
kisiligini sekillendirecek olan dayisi, sey-
hi ve hocasi Hakim'l-imme Egref Ali Te-
hanevi'nin yanina Tehanebih(n’a (Thana-
Bhawan) gitti. Burada dayisinin kurdugu
Imdadii’l-ulim Medresesi'nde Arapca oku-
du ve temel egitimini aldi. Ardindan dayi-
s onu yine kendisinin Kanpar'da (Cawnpo-
re) tesis ettigi Camiu’l-ulim Medresesi'-
ne yerlestirdi. Bu medresede fikih, usal-i

hadis ve tefsir dersleri aldi; Kiitiib-i Sitte
ile Migkatii’l-Mesabih'i okuduktan son-
ra Sehérenpar’daki Mezahiri’l-ulim Med-
resesi'ne gecti. Burada EbG Davad'un es-
Stinen’ine Bezlii'l-mechid adiyla serh
yazan Halil Ahmed Sehérenpari’'nin hadis
derslerine devam etti ve kendisinden icéa-
zet aldi. S6z konusu medresede mantik,
geometri ve matematik dersleri alarak 6g-
renimini tamamladi. Henlz on sekiz ya-
sinda iken bu medreseye hoca tayin edildi
ve yedi yil boyunca fikih, usal-i fikih, man-
tik ve felsefe okuttu. Ardindan bir zaman-
lar talebelik ettigi imdadirl-ultm Medre-
sesi'ne bu defa hoca olarak gecti. Bu med-
resede uzun yillar hadis, tefsir ve fikih
okutup fetva verdi, talebe yetistirdi. Bu-
rada iken dayisinin yénlendirmesi ve go-
zetimi altinda I°14°1i’s-stinen adli kitabin
telifine bagladi ve yirmi yil boyunca bu
eserin telifiyle mesgul oldu. Yine burada
baska eserler de kaleme aldi. Bir sire
sonra Birmanya'ya (Myanmar, Burma) git-
ti; burada iki yil stireyle teblig ve irsad fa-
aliyetinde bulunarak Tehanebih(n’a dén-
di, ardindan Dakka'ya gecti. Dakka Uni-
versitesi'nde hadis, fikih ve us(l-i fikih
okuttu, bir muddet sonra el-Medresetu'l-
aliye'ye bagmuderris tayin edildi ve sekiz
yil bu gérevde kaldi. Bu arada el-Camia-
tl’'l-Kur’aniyyeti’l-Arabiyye'’yi kurdu. Ar-
dindan Bati Pakistan’a gecti ve Haydara-
bad’a bagh Esrefabad’daki Daru’l-ulimi’l-
islamiyye’de bagmiiderrislik yapti, daha
cok hadis égretimiyle mesgul oldu. ilerle-
mis yasina ve gecirdigi hastaliklara rag-
men Aralik 1974'teki vefatina kadar ha-
dis okuttu. Tehanevi, Hint alt kitasinin her
zaman hareketli olan bilimsel atmosferin-
de aktuel meselelerle de yakindan ilgilen-
mig, bunlarla ilgili géruslerini eserlerinde
ortaya koymustur. Gerek [14’ti’s-siinen’-
de gerekse diger eserlerinde musliman-
larin giincel sorunlarini ele alip bunlara ¢6-
zUmler Uretmis, Ebi’l-A’la el-Mevdidi ile
mektuplasarak onun bazi fetvalarina iti-
raz etmistir.

Eserleri. 1. [14°i’s-siinen*. Hindistan'-
da Ehl-i hadis diye bilinen akimin temsil-
cilerinden Esref Ali Tehanevi, Hanefi mez-
hebinde hadislere yeterince deger veril-
medigi yontindeki elestirilere karsi bu mez-
hebin géruslerini destekleyen hadisleri ih-
tiva eden [hy@’i’s-siinen aduyla bir eser
kaleme almis, eserin misveddelerinin kay-
bolmasi uzerine Hanefi mezhebinin delil
olarak aldigi hadislerin siibGt ve delalet
bakimindan durumlarini iceren Cami‘u’l-
asar adll muhtasar bir eser yazmaya bas-
lamisti. Ancak muellif musveddeleri kaybo-
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lan calismasi gibi ayrintil bir eser kaleme
almayi arzu ettiginden bu isi Ahmed Ha-
san Senbehli'ye havale etmis, fakat onun-
la bazi meselelerde farkli distindiKleri or-
taya cikinca bu defa Zafer Ahmed Teha-
nevi'yi eseri yeni bastan kaleme almakla
gorevlendirmigtir. Zafer Ahmed’in tamam-
ladigi eser Karaci'de (1414-1415/1993-1994)
ve Beyrut'ta (nsr. Halil el-Meys, 1421/2001)
yayimlanmigstir. Kitabin, sadece metin kis-
mindaki rivayetlerin ve muellifin bunlarla
ilgili kisa degerlendirmelerinin yer aldigi
bir baskisi da Cami‘u ehdadisi’l-ahkam
metni [l6’i's-siinen adiyla gerceklesti-
rilmistir (I-11, Karagi 1421/2001). Bu baski-
da eserin metin kisminda 6100’den faz-
la hadis yer almaktadir. 2. Ahkamii'l-
Kur’an. Baslangicta Hanefi mezhebinin
Kur’an'dan delillerini ihtiva etmesi dusin-
cesiyle esere Deld@’ilii’'l-Kur’an ‘ald me-
s@’ili'n-Nu‘mdn adi verilmisken daha son-
ra Kur’an’dan istinbat edilen itikadi, fik-
hi, usuli bitin meseleleri ihtiva etmesi
esas alindigindan adi Ahkdamii’l-Kur’an
olarak degistirilmistir. Esref Ali Tehanevi
eserin telifini dort kisilik bir kormisyona ha-
vale etmistir. Komisyon Uyelerinden Za-
fer Ahmed'in Fatiha'dan Tevbe sdresinin
sonuna kadar, Cemil Ahmed et-Tehéne-
vi'nin Yanus sdresinden Furkan sdresinin,
Muhammed Sefi' Diyibendi’nin Suaréa sa-
resinden Hucurat sdresinin ve Muham-
med Idris Kandehlevi'nin de Kaf sresin-
den Kur’an'in sonuna kadar olan kismi te-
lif etmesi kararlastirilmistir. Zafer Ahmed
Tehanevi, kendisine verilen kismin Nisa
s@resinin sonuna kadar olan bélimunu ta-
mamlamis, bu bélim mustakil olarak ya-
yimlanmig (Karagi 1407/1986), ardindan
diger muelliflerden Muhammed Sefi* ile
Muhammed [dris’in tamamladigi kisim-
larla birlikte heniz bitirilmemis olmasina
ragmen eser bes cilt halinde de basilmis-
tir (Karagi 1413/1992). Bu baskida Zafer
Ahmed’in kaleme aldigi kisim 1/1, 1/2 ve
1. ciltlerde bulunmakta, Il ve IV. ciltler Mu-
hammed $Sefi‘in, V. cilt de Muhammed
idris’in yazdigi bolimleri ihtiva etmekte-
dir. Zafer Ahmed'in II. cildin sonunda ver-
digi bilgiye gore Esref Ali Tehanevi eserin
Al-i imran siiresinin sonuna kadar olan kis-
mint gérmus ve Nisa stresiyle ilgili b6limu
goéremeden vefat etmistir. Daha sonra Ce-
mil Ahmed'’in muUsveddeleri temize gekil-
mis ve Zafer Ahmed’in eksik biraktigr bo-
limle (Méaide slresinden Tevbe sliresinin
sonuna kadar) Muhammed idris’in nok-
san biraktidi bazi yerleri Zafer Ahmed'’in
6grencilerinden Abdussekar et-Tirmizi ta-
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